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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il reficte
bien I'état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Bulletin de la CEI
Publié trimestriellement

® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin
Published quarterly

® Report on IEC Activities
Published yearly

@ Catalogue lles publications de la CEI
Publié annjiellement

Terminologie |utilisée dans la présente publication

Seuls sont définis ici les termes spéciaux se rapportant 3 la
présente public@tion.

En ce qui cpncerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Interpational (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres séparfs traitant chacun d’un sujet défini, I'index géné
ral étant publi¢ séparément. Des détails complets sur Ie\Y.E.I)
peuvent étre obtenus sur demande.

Symboles graphiques et littérau

Seuls les symboles graphiqugs &
inclus dans la présente publfication

Le recueil complet de
la CEI fait I'objet de la Publigé

Les symboles littéraux
font I’objet de Ja Publicati

Autres publi
Comité d’Etude!

Lattention leCteur est attirée sur la page 3 de la cou-

@ Catalogue of 1E C Publi
Published yearly

bf this publication

led to IEC Publi-
cabulary (I.E.V.),
pters each dealing
ng published as a
will be supplied

gphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included in
this publication.

The complete series of graphical symbols| approved by the
I1EC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved by the IEC are
contained in IEC Publication 27.

Other 1E C publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the ifside of the back

verture, qui ¢ tions de 1a CEY pré-
parées par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publi-
cation.

cover _which lists other TEC publications isshied by the Tech-

nical Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

GENERATEURS DE SIGNAUX A MODULATION DE FREQUENCE

PREAMBULE

3) ‘Dins le but d’encourager P'unification internationale, la CE I exprimg le
ddns leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CX
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CE
me: of

La
Ne ¢

desComités d’Etudes

e mesure possible

%ités' nationaux.

tionaux adoptent
}ns nationales le
nte doit, dans la

66A : Générateurs, du Comité d’Etudes

Un premier projet fut di 0 we ¥ Stresa en 1971. A la suite de cefte réunion, un
projq ‘ soumis & Papprobation’ des Comjftés nationaux
suivg :

Le : : Y explicitement en faveur de la publication:

Japon

Pays-Bas

Pologne

Royaume-Uni

Suéde

Suisse

, Turquie

 Isradl Union des Républiques
Italie Socialistes Soviétiques
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FREQUENCY-MODULATED SIGNAL GENERATORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreemerits of the I E C on technical matters, prepared by Technical (‘ommr@;ehn which all the

National Cofnmittees having a special interest therein are represented, express, as nearly as p
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by th€ Natjo
sense.

3) In order to promote international unification, the IE C expresses the wish' that all
the text of thg I E C recommendation for their national rules in, so far as nationg

ible, an

ternptional

i>that

adopt
rgence

between the| IE C recommendations and the corresponding national rule be [learly
indicated in [the latter. .
This recommendation has been prepared by\Sub-Cox e A eherators, of TEC Technical

- Committee No.

A first draft was discussed at t
draft, document 66A(Central Of
the Six Monthis’ Rule in Janua

The followis

Netherlands
Poland
Sweden
Switzerland
Turkey
Union of Soviet
Socialist Republics
United Kingdom
United States of America

Y. As a result of this meeting, afinal
Pational Committees for approval Under
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Généralités

Domaine d’application

GENERATEURS DE SIGNAUX A MODULATION DE FREQUENCE

La présente recommandation s’applique aux générateurs de signaux fournissant des tensions

les caractéristiques sulvantes

" pratiquement sinusoidales & haute fréquence, & modulation de fréquence sinusoidale et possédant

peuvent étre réglées & des valeurs indiquées sur le générateur

yARN ,
@) Dans Ies limites de Ieurs gamimes eHectives, 1a tension, 1a frequency et t exo@l de fréquence

b) La gamme effective de fréquence couvre partiellement ou\tot m

A 1000 MHz.

Le signal de sortie peut étre modulé en fréquencea

La presente recommandation a pour objet d’établir des régles pour évaluer

n> de 30 kHz

st possible de
oscillateur de

n valeur 0,2 V
imme effective

inale de charge.

et en puissance.
tension de sortie
erme tension est
ou la puissance

les propriétés

Définitions

électriques des générateurs, d’établir une terminologie relative & ces générateurs, d’établir un
choix de caractéristiques fonctionnelles pour lesquelles le constructeur peut ou doit donner des
indications, de spécifier les méthodes d’essais afin de vérifier la conformité avec les propriétés
supposées ou assurées.

Certaines des définitions suivantes ont été prises parmi celles du Vocabulaire Electrotechnique

\

International Groupe 05 (Publication 50 (05) de la CEI) et Groupe 20 (Publication 50 (20) de
la CEI). Elles portent, dans ce cas, la référence sous laquelle elles sont citées dans ce vocabulaire.
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1.2

FREQUENCY-MODULATED SIGNAL GENERATORS

General

Scope

This recommendation applies to signal generators generating substantially sinusoidal radio
frequency voltages, sinusoidally frequency modulated and having the following characteristics:

eviation

pare adjustable to Values which are mdlcated on the generator

The effective frequency range covers partly or completely the rang ! "\IHz.

and it
s possible to switch off the modulation. The modulatié ay ¥ duce using either an
nternal or an external modulating oscillator.

oltage
b rated

cturer.

ibrated in
br both.
pviation

ctronic

Tlo state the xeQuirements intended for evaluating the electrical properties of generatdrs; to
establi T Tt T - . T ion of
performance characteristics on which the manufacturer may or shall state the requirements; and
to specify the methods of test in order to verify compliance with claimed or assured properties.

Definitions

Some of the following definitions have been taken from those given in the International
Electrotechnical Vocabulary, Group 05 (1E C Publication 50 (05)) and Group 20 (I E C Publi-
cation 50 (20)). In such cases the appropriate L.E.V. reference is given.
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De nouvelles définitions ou certaines modifications des définitions du V.E.I. ont été ajoutées
dans la présente recommandation afin d’en faciliter la compréhension.

2.1 Générateur a modulation de fréquence

Source blindée de signaux électriques 4 haute fréquence, modulés en fréquence, dont la fré-
quence, la tension et Pexcursion de fréquence peuvent étre réglées, dans certaines limites, a des
valeurs fixes ou variables.

2.1.1 Accessoire ' N

Dispositif (cible haute fréquence avec ou sans adaptateur incorporé, transformateur d’adap-
tation, antenne artificielle, etc.) ou appareil (modulateur, atténuateur, etc.) associé au générateur
defagon-soit-permanente—et-essentielle pourson utilisation, soit-non permianenteet seulement

2.1.1.1|  Accessoire interchangeable

Accessoire dont les propriétés et la précision sont ind 4 générateurs

auxquels il peut étre associé.
2.1.1.20  Accessoire non interchangeable

Accessoire qui a été réglé en tenant co, Stistiquey électriques d’un générateur
particulier. Dans ce cas, les prescriptio pplicables a
I’ensemble du générateur et di

2.2 Caractéristique fonctionnelle

% teunnenWue de définir par des valeurs, dgs tolérances,
onctionnement de ce générateur. : :

2.3
iure au générateur susceptible d’exercer une influpnce sur son
la modifidation d’une caractéristique fonctionnelle affecte une autre caractéristiqug fonctionnelle,
2.4
2.4.1

‘v’ulvux (uu l’uuv des val\.«uj.o) aooisuu\, auir 5\,11\:1at\,u1 pat teconstraetet pour 14 ou les gran-
deurs & mesurer, & observer, & fournir ou a afficher.
2.4.2 Domaine nominal
Domaine assigné a un générateur par le constructeur pour la ou les grandetrs a mesurer, a
observer, a fournir ou a afficher.
243 Gamme effective (étendue de mesure)

Partie du domaine nominal dans laquelle l’apparéil satisfait aux prescriptions relatives aux
limites d’erreurs indiquées (V.E.I. 20-40-035 modifié).
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2.1

2.1.1

2.1.1.1

2.1.1.2

2.2

2.3

2.4
2.4.1

24.2

243

—_—9

New definitions or certain modifications of I.E.V. definitions have been added in the present
recommendation in order to facilitate their understanding.
Frequency-modulated generator

Screened source of frequency-modulated radio-frequency electric signals, the frequency, voltage
and frequency deviation of which can be fixed or variable within limits.

Accessory

A device (terminated or unterminated r.f. cable, matching transformer, artificial aerial, etc.)
or an apparatus (modulator, attenuator, etc.), which is associated with the erator, either

odifying its characteristics in a prescribed way.

Intefchangeable accessory

Anh accessory having its own properties and accuracy, thege- bse of

the generator with which it may be associated.

Nontinterchangeable accessory

ics of

Ah accessory which has been adjustéd to tak
} to the

one [particular generator. Then the pgquiteme
compination of generator and accessogy.

Performance characteristic

Ohe of the quantiti€s a si> X i ances,
ranges, etc., the perfor

Note] — The term “pey

Infldence qu@

Al Of the
gengrator.
Note] — ¥ achange pmance characteristic affects another performance characteristic, it is feferred
to\as an inflRencirg characteristic.
Valy
Ratéd value

The value (or one of the values) of a quantity to be measured, observed, supplied or set, which
the manufacturer has assigned to the generator.

Rated range

The range of a quantity to be measured, observed, supplied or set, which the manufacturer
has assigned to the generator.

Effective range

That part of the rated range where measurements can be made or quantities be supplied
within the stated limits of error (I.LE.V. 20-40-035 modified).
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2.5 Termes relatifs & Uexpression des qualités de fonctionnement
2.5.1 Qualité de fonctionnement

Terme définissant ’aptitude 2 la fonction d’un appareil ou d’un équipement.

2.5.2 Erreur
2.5.2.1 Erreur absolue
Erreur exprimée algébriquement en unités de la grandeur mesurée.

L’erreur sur la grandeur fournie est sa valeur vraie moins soit. sa valeur nominale, soit sa
valeur indiquée ou fournie.

a vd C C C C dlC U C OULIC UC d cl
duiraient aucune erreur. Dans la pratique, la détermination de la vgl€ i {ntypas possible, on
utilise une valeur conventionnellement vraie aussi approchée que pésessaire emu des erreurs &
déterminer. Cette valeur devrait étre rapportée a des étalons na 2 i 2 doit[8tre rapportée a
des étalons agréés d’un commun accord par le constructeur ¢ tiliSa it
valeur conventionnellement vraie doit étre indiquée dans to

2.5.2.

~J

Erreur relative

2.5.2.8  Erreur en pourcentage

Erreur relative exprimée en gpour-sent mple, de la limite supérieure de I’éten-
due de mesure, de la valeur indi a valeur nominale.

2.5.2.4 Valeur conventioi

Valeur a laquslle i ¢ hug de spécifier erreur exprimée en pour-cent. Cette
valeur peut i I’étendue de mesure, soit toute autre|valeur claire-
ment définie

2.5.3

2.5.4
: 3.1.2).

2.5.5

Erreur déterminée lorsquune grandeur diniluence prend une valeur quelconque dans son
domaine nominal de fonctionnement (ou lorsqu’une caractéristique d’influence prend une valeur
quelconque dans son étendue de mesure ou dans son domaine prescrit), toutes les autres grandeurs
d’influence étant maintenues dans les conditions de référence.

Note. — Lorsqu’il existe dans tout le domaine nominal de fonctionnement une relation pratiquement linéaire entre

P’erreur d’influence et le changement qui I’a provoquée, cette relation peut étre exprimée sous la forme
d’un coefficient. ' .

2.5.6 Stabilité

By

Aptitude d’un générateur & conserver, pendant une durée spécifiée, la valeur fournie de la
caractéristique fonctionnelle intéressée, les autres conditions étant maintenues constantes.
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2.5
2.5.1

2.5.2
2.5.2.1

2.52.2

2.5.2.3

2.52.4

2.5.3

254

2.5.5

2.5.6

— 11 —

Terms related to the specification of performance
Performance

The degree to which the intended functions of an equipment are accomplished.

Error
Absolute error
The error expressed algebraically in the unit of the measured or supolied quantity.

The error of the quantity supplied is its true value minus its rated, indicated or pre-set value.

or to national standards. Whichever is chosen, the uncertainty of the gnth & e\shall
be stated.

Relqtive error

The ratio of the absolute error to a stated value. .

Pergentage error

T value
of t
Fidy

A imum

valy

Intr
T]

Opa

’f .

Infl]

The error determined when one influence quantity assumes any value within its rated range
of use (or an influencing performance characteristic assumes any value within its effective range)
all others being at reference conditions.

Note. — When over the whole rated range of use a substantially linear relationship exists between the influence
error and the effect causing it, the relationship may be conveniently expressed in coefficient form.

Stability

The ability of the generator to maintain the supplied value of the relevant performance charac-
teristic during a specified time, other conditions remaining constant.
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2.5.7 Erreur de stabilité (dérive)
Erreur sur la valeur fournie par le générateur, pendant une durée spécifiée, les autres conditions
étant maintenues constantes.
2.5.8 Limites d’erreur
Valeurs maximales de Perreur, indiquées par le constructeur, sur la valeur d’une grandeur
fournie par un générateur lorsque celui-ci est utilisé dans des conditions spécifiées.
2.6 Termes relatifs aux conditions de fonctionnement, de transport et de stockage
2.6.1 Conditions de référence .

les grandeurs
effectuer les

essais comparatifs et les essais de calibrage.

12.6.2 Domaine nominal de fonctionnement

Domaine des valeurs que peut prendre une grande en3e es prescriptions concer-
nant Perreur de fonctionnement sont remplies.
2.6.3 Conditions nominales de fonctionnement

les domaines
lités de fonc-

2.6.4

onnelles (au-
pectifs) dans

es conditions

2.6.5

de vibrations,
service, sans
ent lorsque le

2.7 Termes techniques

2.7.1 Durée de préchauffage

Temps qui doit s’écouler aprés la mise sous tension du générateur, dans les conditions spéci-
fiées, pour lui permettre de satisfaire & toutes les prescriptions. relatives a la précision.

A

\

2.7.2 Réglage préliminaire

Manceuvre préliminaire, effectuée conformément aux indications du constructeur, par laquelle
on effectue certains réglages (sans désassembler le générateur et sans utiliser aucun instrument
extérieur) pour que le générateur soit en état de fonctionner avec la précision spécifiée.
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2.5.7

2.5.8

2.6
2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.4

2.6.5

2.7

2.7.1

2.7.2

Stability error (drift)

The error which occurs in the supplied value of the relevant performance characteristic of a
generator, during a specified time, other conditions remaining constant.

Limits of error

The maximum values of error assigned by the manufacturer to a supplied quantity of a generator
operating under specified conditions.

Terms related to conditions of operation, transport and storage

Reference conditions

A cat of uoliiac st £ olaman o

1 gy 1 110 o~ afats d
OVLTUTITT VIV VWWITILN  IUVIVIATIVVOTUT A SV T UT  TUILTIVIVUY Lctllé\.«o, TIAVU  TUL JITITUR IV \1 TICICIYD an
for Influencing characteristics if any, specified for making comparison a ibration\gests.

Rated range of use

The range of values for an influence quantity within ents concerning

opefating error are satisfied.

Rated operating conditions

The whole of the effective ranges fot se for

inflyence quantities, within which the

Limjt conditions of operation

T
(bey,
fung
und

ristics
DI can
erated

Note
Congiti

T , etc.,
wié' ithout
resullting damage\or degradation of performance when it is afterwards operated under| rated

opefating-conditi

Technical terms

Warm-up time

The time interval after switching on the generator under specified conditions, necessary for it
to comply with all performance requirements.

Preliminary adjustment

The preliminary operation by means of which certain controls are set (without disassembling
the generator and without the use of any external apparatus) according to the manufacturer’s
instructions, so as to cause the generator to operate with the specified accuracy.
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273

2.7.3.1

274
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Gamme effective de fréquence

Plage des fréquences du générateur couverte de fagon continue ou par paliers (sous-gammes)
ou par séries discrétes, dans les limites de laquelle le générateur satisfait & toutes les prescriptions
relatives & la précision.

Gamme de réglage fin

Largeur de la bande de fréquence couverte par le réglage fin au-dessus ou au-dessous des
valeurs de fréquence fixées par le réglage de fréquence principal.

Sous-gamme de fréquence

275

2.7.6

277
277

2772

2.7,

étre effectué
ces discrétes,

Partie de la gamme de fréquence dans laquelle le réglage de la fr
que de fagcon continue. Pour les générateurs qui fournissent de
une décade de fréquences discrétes constitue une sous-gammes

Recouvrement

Partie de la gamme de fréquence commune amy ¢ es adjacentes

Dépassement
Plage de fréquence prolongea u-del dega dé la gamme effective dle fréquence,

mais dans laquelle les prescripti pplicables.

Tension

ie spécifié du
impédance de charge est égale a la valeur nomingle de 'impé-
use n’étant pas modulée. '

r.efficase deMa tension apparaissant sur le connecteur de sortie spécifié Ju générateur
ource, 'onde

Puissance de sortie

2.7.8

Puissance (habituellement reconnue comme la puissance de sortie disponible) fournie par le
générateur dans I'impédance de charge nominale. ' '

Note. — La puissance de sortie disponible peut étre différente de la puissance de soitie nominale & cause des
imperfections de I"'impédance de la source. ’

Affaiblissement

Rapport d’une valeur quelconque de la grandeur de sortie, exprimé en décibels ou en rapport
de tension ou de puissance, a la valeur de la grandeur de sortie obtenue lorsque la. grandeur de
sortie est réglée au niveau de référence indiqué par le constructeur.
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2.7.4

2.7.5

2.7.6

217
2.7.7.1

2.7.7.2
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Effective frequency range

The range of frequencies covered by the generator continuously, in steps (bands) or by a series
of discrete frequencies within which the generator meets all accuracy requirements.

t

Incremental tuning range

The width of the band of frequencies covered by the incremental tuning control above or below
the frequency values set by the frequency control.

Frequency band

AN
Al part of the frequency range over which the frequency can be continuously aa}u\iii. For
ed\be(l

thode generators producing a series of discrete frequencies, a band shall be one
decgde of frequency. -

Band overlap

A| part of the frequency range common to two -adjacent reby ensuring

continuity of the effective frequency range).
Additional frequency coverage
Al range of frequency continuing above og t ¥ frequency range, but in[which

the

Voltage

Soufce e.m.f.

Twice the pm.s. f ! ¢ specified output terminal of the generator] when
the [value oa impedance i§ al to/the rated value of the source impedance, the garrier

g unmodulaé

la load

Output power

That power (commonly known as the available output power) which is supplied by the generator
into the rated load impedance.

Note. — The available output power may differ from the rated output power due to the effects of imperfect source
impedance.

Attenuation.

The ratio, expressed either in decibels or as a voltage or power ratio, of any output. relative
to the output obtained when the generator is set to the reference level given by the manufacturer.
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Impédance de sortie

2.79.1  Impédance de la source

Impédance interne du générateur lorsque la f.é.m. de la source est maintenue

a une valeur

constante, indépendamment de la charge; cela peut &tre réalisé automatiquement ou par un
réglage manuel de la commande du niveau de sortie pour maintenir & une valeur constante

I'indication lue sur P’indicateur du niveau de sortie.

ZSOUFCG

2.7.9.3

ext

¢ la source est la définition principale puisqu’elle exprime 'impédance

023473

xtérieure, Zeyt.
he de AB a une

) est maintenue

liquées sur la

t du générateur

r de Z modifie
si proche que
b, en particulier

ne comme generateur ahmentant une charge Imealre Pour les chargjj;:ss non lin€aires

’kst-a-dire a des

2.7.10

2.7.11

étre plus précis, en facteur de réflexion. Dans ce dermer cas, on devra mdlquer le plan
a PPaxe de la sortie du générateur dans lequel le facteur de réflexion est spécifié.

Impédance nominale de charge

L’impédance nominale de charge est égale 4 la valeur nominale de 'impédance

Taux d’harmonique relatif de I’onde porteuse

ension ou, pour
perpendiculaire

de la source.

Rapport, exprimé en pour-cent, de la valeur efficace d’un harmonique défini ou d’un groupe

défini d’harmoniques & la valeur de 'onde porteuse fondamentale non modulée.
étre exprimé en dB en dessous du niveau de I'onde porteuse.

Il peut aussi
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2.7.9  Impedance at the outlet® ] '

2.79.1 Source impedance

The internal impedance of the generator, when the source e.m.f. is held at a constant value,
independent of the load. It is immaterial whether it is done automatically or by manually adjusting
.the output level control to hold the reading of the output level indicator constant.

ZSOUI’CB

AN

l
!
|
!
e.m.f, (f\l : <\ b4
|
!
1
|

0234]73

Note
4B has
and O

Looking into
2792 Outhut impe@

The i ¢ oking

bac]
Notds 1. impe i ratus is
s.aNgeneratopfeeding a linear load. For non-linear or tuned loads, especially when fied by a
4 r these
source
output
: .W.R.)

or may be expressed more precisely in terms of reflection factor when the plane normal to the axis of
the generator cutlet at which the reflection factor is specified should be indicated.

2.7.10  Rated load impedance

The rated load impedance is equal to the rated value of the source impedance.

2.7.11  Relative harmonic content of the carrier wave

The ratio of the r.m.s. value of a definite harmonic or a definite group of harmonics to the
r.m.s. value of the fundamental of the unmodulated carrier wave, expressed as a percentage or
as dB below the carrier level.
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2.7.12  Modulation de fréquence

Opération qui produit une variation de la fréquence de ’'onde porteuse suivant une loi donnée.

2.7.12.1 Excursion de fréquence (absolue)

Moitié de I'excursion totale (créte a créte) de la fréquence de 'onde porteuse pendant une

période d’une modulation purement sinusoidale.

2.7.12.2 Excursion effective de fréquence

Valeur de P’excursion donnant, en modulation de fréquence purement sinusoidale, la méme
valeur de la composante fondamentale de la fréquence de modulation 2 la sortie d’un discrimi-
nateur linéaire (auquel sont appliquées des ondes modulées en fréquen;e}qge celle obtenue dans

«excursion effective de fréquence ».

2.7.12.3 Fréquence moyenne de I’onde porteuse modulée

2.7.1244 Distorsion de modulation (pod (g1 foi on de fréquence)

du générateur, lorsqu’un signél sinusoida

porteuse.

2.7.13
2.7.13

2.7.13 i @ -quefice (en régime intentionnellement non modulé)

§inusoida

le cas de modulation avec distorsion. . \
Note. — Lorsque 'expression « excursion de fréquence » est utilisée dans la présente recomman

ion, elle signifie

ateur linéaire

llée est appelée

Distorsion d’une onde obtenus, 3 srinfinateur linéaire, connecté 4 la sortie
b
ddulation de fréquence est appl

qué a I'onde

une déviation

qui produit une tension efficace de méme valeur a la sortie d’un d

iscriminateur

lin€aire (voir paragraphe 7.3.5).

Note. — La bande passante de mesure devrait étre de préférence indiquée.

2.7.13.3 Facteur de modulation d’amplitude parasite (en régime intentionnellement noin modulé)

Facteur de modulation d’amplitude du signal de sortie en régime non modulé.

Le facteur a pour valeur:
\/5 : Um eff
U,

cc
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Frequency modulation

The process by which the carrier frequency is varied following a given law.

Frequency-deviation (absolute)

One-half of the total excursion (peak-to-peak) of the carrier frequency during one cycle of
pure sinusoidal modulation.

Effective frequency deviation

The value of deviation which gives, with pure sinusoidal frequency modulation, the same ampli-
tude of the fundamental of the modulation frequency in the output of a linear discriminator
(to which the frequency modulated wave is applied) as is obtained with diw modulation.

NonL. — Throughout this recommendation “effective frequency deviation™ is upderstoo eptioning
“frequency deviation”’.
The average frequency of a modulated carrier
The frequency of an unmodulated carrier which gives the from a
lingar symmetrical discriminator as the modulated carrier.
Nofe. — The difference between the average frequency and is called
“carrier frequency shift” (see Sub-clause 2.7.13.1).
M
1 nerator
out
Unwanted effects
rier frequency
e Sub-
vionally
inten-
[he uhwanted frequency modulation deviation or residual frequency modulation, oft¢n non-

sinpsoidal, is ivalent to a sinusoidal deviation which produces the same r.m.s. Vo1tage at
thWIilllilldlul (see—Sub-ctause7-35)- '

Note. — The bandwidth of the measurement should be stated.

Unwanted amplitude modulation factor or residual amplitude modulation (in an intentionally
unmodulated condition) . :

The amplitude modulation factor of the output signal, the generator being in an intentionally
unmodulated condition.

The value is determined by:
\/E : Um off

Udc
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S,

ol
U, . est la valeur efficace de la composante alternative pour la fréquence fondamentale;
U,  est la composante continue 3 la sortie d’un détecteur linéaire auquel est appliqué le signal

de sortie du générateur (voir paragraphe 7.3.4).

Note. — La bande passante de mesure devrait étre de préférence indiquée.

2.7.13.4 Taux de modulation d’amplitude parasz'té dii a la modulation de fréquence

Taux de modulation d’amplitude du signal de sortie du générateur di a la présence de la modu-
lation de fréquence. '

2.7.13]5 Fuites et rayonnements

imentation,
rayonnés,

Tensions parasites dans les conducteurs extérieurs (y compris
mais a Pexclusion des conducteurs de sortie ou de comptg
les deux étant produits par le générateur.

Note. — Ces effets résultent d’un filtrage et/ou d’un blindage in

2.7.14| Résolution

Valeur maximale de la plus faible modificatiop ¢’ actéristique fonctionnglle que ’on

u?é cax

2.7.15

fonctionnelle
S croissantes
[ de la valeur
re du cadran.

2.7.16

he d’onde de

2.7.17
4 surage de la
générateur.
3.
3.1 " Limites d’erreurs
3.1.1-  Les qualités de fonctionnement sont exprimées principalement par les limites d’erreurs indiquées

par le constructeur pour certaines valeurs des caractéristiques fonctionnelles des générateurs.

3.1.2 Les limites de ’erreur de fonctionnement indiquées pour une caractéristique fonctionnelle doivent
&tre valables pour chaque combinaison des valeurs des grandeurs d’influence et des caractéristiques
d’influence dans les conditions nominales de fonctionnement.

3.13 A des fins de comparaison et de calibrage, les limites de I'erreur intrinséque d’une caractéristique
fonctionnelle peuvent €tre indiquées et, dans ce cas, elles doivent étre valables dans les conditions
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2.7.13.4

2.7.13.5

2.7.14

2.7.15

2.7.16

2.7.17

3.1
3.1.1

— 21 —

where:

U, o« denotes the r.m.s. value of the fundamental frequency of the a.c. component.

Uy  denotes the d.c. component at the output of a linear detector to which the output signal

of the generator is applied (see Sub-clause 7.3.4). .

C

Note. — The bandwidth of the measurement should be stated.
Unwanted amplitude modulation factor or incidental amplitude modulation (due to frequency
modulation)

The amplitude modulation factor of the output signal of the generator due to the presence of
frequency modulation.

Leafcage and radiation

Spurious voltages present in any externally connected leads (includ;
but|excluding the output or counter output leads) and spurious.radia
progluced by the generator.

?}(\}ead,
eing
Notd, — These are caused by inadequate filtering and/or screening.

Res¢lution

T
obtg

a.characteristic which ¢an be

Res

epeat-
mance

obtd
edly]

Line

A
of a

eform

Cou

S

men

asure-

Errors-and-conditionsfor-testing

Limits of error
The quality of the functional performance is mainly defined by the limits of error given by the

manufacturer for certain performance characteristics of the generator.

The limits of operating error for a performance characteristic shall be valid for every combination
of values of influence quantities and influencing characteristics within the rated operating
conditions.

For comparison and calibration purposes, the limits of intrinsic error for a performance charac-
teristic may be given, in which case they should be valid for the reference conditions of influence
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3.1.5

3.2

3.2.1

3.22

323

324

3.2.5
3.2.6

4.2
4.2.1
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de référence pour les grandeurs d’influence et les caractéristiques d’influence indiquées par le
constructeur. En absence d’indications, les limites de I'erreur intrinséque sont égales aux limites
de Perreur de fonctionnement.

Les limites de Perreur de stabilité de fréquence durant les durées de fonctionnement mentionnées a
article 5 doivent étre indiquées par le constructeur.

Les limites de Perreur de stabilité concernant la fréquence doivent étre indiquées séparément.

Les limites de erreur de stabilité concernant les autres caractéristiques fonctionnelles peuvent
étre incluses dans les limites de Perreur de fonctionnement.

Lorsque les limites de ’erreur de stabilité sont indiquées, elles doivent étre valables pour n’importe
quelle combinaison des valeurs des grandeurs d’influence et des caracté}igﬁﬁxes d’influence dans

1 1 hd 1 1 £ e
ICUTS COIIUILIONS ITOHINTAICS Ul fonctronmement—

Les limites de I’erreur d’influence ou du coefficient d’erreur d’influg ndiquées par

le constructeur (article 6).

Toutes les valeurs des erreurs doivent étre comprises entre Ig apes.

Conditions générales d’essais

Les équipements auxiliaires et les méthodes de 1188 sion du géné-
rateur doivent avoir une précision convenabld, mgillg h essai (para-

préchauffage

Tous les réglages préliminaires spéeifiés pardeconstructeur doivent étre effectués gvant le com-

mencement des

aleurs comprises entre les limites des conditions

défermine ’erreur de fonctionnement, ou [doivent avoir
s litjtes Wes conditions de référence spécifiées, lorsquijon détermine

e’doit étre maintenue aux bornes de sortie du générafeur.

oft 8tre réglée au niveau de sortie nominal maximal, sauf spécification

Généralites

Les caractéristiques fonctionnelles des générateurs & vérifier et le nombre minimal d’essais a
effectuer pour chaque caractéristique fonctionnelle sont donnés dans le présent article. Les
limites d’erreurs indiquées par le constructeur sont les limites d’erreurs de fonctionnement
mesurées dans une quelconque des combinaisons de conditions nominales de fonctionnement.

' En plus de ces limites d’erreurs de fonctionnement, le constructeur peut indiquer de fagon explicite

les limites d’erreurs intrinséques déterminées dans des conditions de référence spécifies.

Caractéristiques fonctionnelles a vérifier et nombre minimal d’essais

L’erreur sur la fréquence de 'onde porteuse non modulée du générateur doit étre déterminée au
moins en trois points largement espacés dans chaque sous-gamme de fréquence.
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3.2
3.2.1

3.2.2
323

324

3.2.5
3.2.6

4.1

4.2
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-quantities and influencing characteristics stated by the manufacturer. In the absence of a statement,

the limits of intrinsic error are equal to the limits of the operating error.

The limits of stability error for frequency during time intervals quoted in Clause 5 shall be stated
by the manufacturer. L

The limits of stability error regarding frequency shall always be given separately.

For other performance characteristics, the stability error may be included in the stated limits of the

_ operating error.

The limits of stability error quoted shall be valid for any combination of influence quantities and
influencing characteristics in the rated operating conditions.

yAERN

Thd limits of influence error or of influence error coefficient may be statéd b na\m\fxcturer

(Clause 6). ’

Alllerrors shall be within the stated limits of errors.

Genleral conditions for testing

Sulfsidiary equipment and measuring methods used tefverifyhea of the generatqr shall

have an accuracy adequately better than that of the(gengra 3.1 and
. 9.3DR).

Thg supply voltage shall be applied by the

manufacturer, or in the absence of suc

Any preliminary adjustment specified inning

the [measurements.

Tha 1 ) ditions

if o : § have values lying within the limits of stated refer-

enc i

Thd

Thd erwise

speti

Gey

The performance characteristics to be tested on generators and the minimum number of tests to
be carried out on each performance characteristic are given in this clause. The limits of errors
stated by the manufacturer shall be the limits of operating errors measured under any set of rated
operating conditions. In addition to the limits of operating errors, the manufacturer may -state
limits of intrinsic errors determined under stated reference conditions.

Performance characteristics to be tested and the minimum number of tests

The error of the unmodulated carrier frequency of the generator shall be determined at least at
three widely spaced points in each frequency band.
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L’erreur doit €tre exprimée sous la forme 4 x 9 de la fréquence affichée ou 4 y % de la fréquence
affichée -- £ Hz. '

Lorsqu’il existe un réglage fin calibré de la fréquence de onde porteuse, lerreur due au réglage de
la commande doit &tre déterminée au moins a la valeur la plus élevée de chaque sous-gamme de
réglage fin, chaque série d’erreurs étant déterminée au moins en un point de chaque sous-gamme
de fréquence de ’onde porteuse.

L’erreur doit étre exprimée sous la forme + x % de la fréquence affichée sur Porgane de réglage fin
ou sous la forme + y 9 d’une valeur conventionnelle spécifiée.

Note. — Lorsque les erreurs sont déterminées pour des valeurs de la sous-gamme de réglage fin différentes de la
valeur supérieure, 1’erreur peut étre exprimée en pour-cent de la valeur la plus élevée que I’on puisse
obtenir dans cette sous-gamme; dans ce cas, la valeur conventionnelle est la valeur la plus élevée.

yAERN

423

424

4.24.1

4.2.4.2

L’erreur sur la fréquence de modulation doit étre déterminée au moing en troQ;Kojlts largement
espacés de chaque sous-gamme de modulation, ou a chaque frég rsqu¢ 1’oscillateur
de modulation n’est pas accordable.

L’erreur doit étre exprimée sous la forme 4 x % de la fréqusé
affichée 4- z Hz.

d¢ la fréquence

L’erreur sur la tension doit étre indiquée.

Elle comprend:

esure, dans laquelle est incluse
de sortie;

¢ quelle combinaison dep organes de

t comprendre un atténuateur a plot|et un organe
de niveau de la tension de I'ode porteuse.

ent (paragraphes 4.2.4.1 et 4.2.4.2) ou globale-

bur la tension

de la gamme
hué. L’erreur

4243

4.2.5

En variante aux paragraphes 4.2.4.1 et 4.2.4.2, ’erreur de la tension du générateur, lorsque celui-ci
fonctionne sans modulation, doit &tre déterminée au moins en trois points largement espacés de
chaque sous-gamme de fréquence. L’étendue de mesure de tension doit étre spécifiée.

L’erreur doit étre exprimée sous la forme de 4 x dB de toutes les valeurs des tensions préréglées
de I’étendue de mesure.

L’erreur de I’excursion de fréquence du générateur doit étre déterminée.
Elle comprend:

a) Perreur de 'excursion de fréquence lorsqu’on utilise une fréquence de modulation de.1 000 Hz;
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4.2.2

423

4.2.4

4.2.4.1

4.2.4.2

4.2.4.3

4.2.5

The error shall be stated as 4 x7; of the pre-set frequency or + y7; of the pre-set frequency
-+ z Hz.

The error of any calibrated incremental carrier frequency control shall be determined at least at the
highest value of each incremental frequency range, each set of errors being determined at least at
one point in each carrier frequency band.

The error shall be stated as -+ x % of the pre-set incremental frequency or 4- y % of a stated fiducial
value.
Note. — If errors are determined at points other than the highest value of any incremental frequency range, then

the error is often given as a percentage of the highest value attainable in that range, in which case this
highest value is the fiducial value.

AN

The error of the frequency of the modulating oscillator shall be determined widely

spdced points in each modulating oscillator frequency band, or at e y if the

mddulating oscillator is not tunable.

The error shall be stated as 4+ x 9 of the pre-set frequency or quency

-+ £ Hz.

The error of the voltage shall be stated.

It {s composed of:

a) lerror of the voltage at the maximu, ¢ Jit S , which i des the
error of the output indicating mé

b) a ontrols
may include a step attenuator and : i i . b €ITOTS
may be expressed se -clause
4.2.4.3).

At |the maxi ghall be

determined rin an

uninodulated ca

The¢ error shgll

Th quency

ra 'Ltqd as:

+

+ ¢ dB.

As an alternative to Sub-clauses 4.2.4.1 and 4.2.4.2, the error of the voltage of the generator,
when in an unmodulated condition, shall be determined at least at three widely spaced points
in each frequency band. The effective voltage range shall be stated.

The error shall be stated as + x dB of all pre-set voltages in the effective voltage range.

The error of the frequency deviation of the generator shall be stated.
It is composed of:

a) error at 1 000 Hz (of the frequency deviation using a modulaﬁng frequency of 1 000 Hz);
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b) T'erreur additionnelle de I'excursion de fréquence pour n’importe quelle autre fréquence de
modulation comprise dans la gamme effective de fréquence de modulation spécifiée.

Ces erreurs peuvent étre déterminées séparément (paragraphes 4.2.5.1 et 4.2.5.2) ou globalement
(paragraphe 4.2.5.3).

Note. — La source de la fréquence de modulation peut &étre soit un oscillateur de modulation interne, soit une
source extérieure utilisée suivant les instructions du constructeur.

4.2.5.1 L’erreur de I’excursion de fréquence doit étre déterminée au moins en trois points largement
espacés dans chaque sous-gamme de fréquence de 'onde porteuse pour au moins la valeur
maximale de I’excursion de chaque sous-gamme d’excursion de fréquence, en utilisant une fré-
quence de modulation de 1 000 Hz.

L erreur-doit-8tre exnrimée sous-la forme.: /—\
P

+ x9% (de I'excursion de fréquence affichée) 4~ y Hz ou

+ 29 (d’une valeur conventionnelle spécifiée).

4.2.5.2 'réquence de
b déterminée
ts largement
4.2.5.3 efreur de P’excursion de fréquernce doit étre

spacés dans chaque sous-gamme de fréquence

valeuy maximale de I’excursion de chaque [sous-gamme
sonstrycteur doit effectuer un nombre suffisant d’essais pour
s annorcées ne sont dépassées pour aucune fréquence de modu-

00 Hz et aux valeurs minimales et maximales de la gamme|effective de la

4.2.6 que et la composante non harmonique de ’onde porteuse mon modulée

upérieure de

l'oute valeur significative exterieure a cette gamme de fréquence devrait etre mdiquee.

4.2.7 Lorsque Poscillateur de modulation interne comporte une prise de sortie, la distorsion doit étre
mesurée au moins en trois points largement espacés de chaque sous-gamme de fréquence de
Poscillateur de modulation. ‘

4.2.8 La distorsion de la fréquence de modulation détectée obtenue en injectant I’onde porteuse modulée
dans un discriminateur pratiquement linéaire doit étre déterminée au moins en trois points large-
ment espacés de chaque sous-gamme de fréquence de ’onde porteuse. La distorsion doit étre
déterminée pour la fréquence de modulation de 1 000 Hz et les valeurs minimales et maximales
de la gamme effective de fréquence de modulation, pour la valeur maximale de I’excursion de
fréquence.
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b) modulating frequency response (additional error of the frequency deviation for any other
modulating frequency within the stated effective modulating frequency range).

These errors may be expressed separately (Sub-clauses 4.2.5.1 and 4.2.5.2) or combined
(Sub-clause 4.2.5.3).

Note. — The source of modulating frequency may be either an internal modulating oscillator or an external source
used according to the manufacturer’s instructions.

The error at 1 000 Hz shall be determined at least at three widely spaced points in each carrier

frequency band with at least the maximum value of the deviation on each frequency deviation

band.

Theerrorshall be stated as: /—\

+ k% of the pre-set frequency deviation £ y Hz or
4+ k% (of a stated fiducial value).

Th¢ modulating frequency response shall be determined at leagt at i of the
deviation and at least at three widely spaced points in each carri ‘

The error shall be stated as:

+ k% of the pre-set frequency devia
+ E9% of a stated fiducial value or
+ x dB.

As

5.2, ha.efror of the frequency deviation ghall be
det d peints {n each carrier frequency band for at lgast the
ma i

oul BOSHIE rs_quoted are not exceeded for any frequency within the

I usually

dulated
y band
est and

Any such oufput outside this fTrequency range should be stafed if significant.

If the internal modulating oscillator has an outlet, the distortion shall be measured at least at
three widely spaced points in each modulating oscillator frequency band.

The distortion of the detected modulating frequency obtained by feeding the modulated carrier
into a substantially linear discriminator shall be determined at least at three widely spaced points
in each carrier frequency band. The distortion shall be'determined for modulating frequencies of
1 000 Hz and the lowest and highest effective modulating frequencies, for the maximum value of
the frequency deviation.
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Détermination de Perreur de stabilité

Généralités

Lorsqu’on mesure les modifications des valeurs de certaines caractéristiques fonctionnelles
pendant des intervalles de temps spécifiés, toutes les grandeurs d’influence et toutes les caracté-
ristiques d’influence, autres que celles spécifiquement indiquées, doivent étre maintenues dans les
conditions de référence. Les réglages préliminaires peuvent étre effectués avant le commencement
de chaque essai de mesure de la stabilité, mais aucun réglage n’est autorisé pendant le déroulement
de I’essal.

Note. — En général, les erreurs de stabilité dét_érminées dans les conditions nominales de fonctionnement différent
peu de celles déterminées dans les conditions de référence.. )

5.2
5.2.1

522

”

Stabilité de fréquence

e temps de
e déterminée
bt minimales

temps de 3 h
ée au moins
imales de la

Fréquence

Erreur de stabilité

523

I -
) Temps
————— Temps spécifié - _

) 0235(73
FIGURE 2

La déviation de la fréquence de l'oscillateur de modulation du générateur pendant tout inter-
valle de temps de 1 h, aprés la durée de préchauffage, doit &tre déterminée au moins en un point
de chaque sous-gamme de fréquence de I'oscillateur de modulation.
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Determination of stability error

General

When measuring the change in the magnitude of certain performance characteristics over
stated time intervals, all influence quantities and influencing characteristics other than those
specifically stated shall remain under reference conditions. Preliminary adjustments may be carried
out before the beginning of each stability measurement, but no adjustment is permitted during

a measurement.

Note. — In general, it will be found that stability errors measured under constant operating conditions differ only

slightly from those measured under reference conditions.

Frequency stability

Thq change in the carrier frequency of the generator during any 15 mi
staBility error), after the warm-up time has elapsed, shall be determing
each frequency band and at the highest and lowest values of the gffetti
gen 3ratof\ (see Sub-clause 7.1.5).

Thd maximum change shall be stated as:

Sholrt-term stability error = 4+ x - 1079 of the pre-set/frequenc

Thg change in the carrier frequency of the gené /inghany
stability error), after the warm-up tirme % % i

gengrator.
The maximum change shall be stated

Long-term stability errb  § et frequency + y Hz.

A

FTEJUTTICY

Stability error

z 1 _

-term
biAt in
of the

b-term
bint in
of the

l
I
l
|
|

Time

Specified time —_ pu]

0235(73
FIGURE 2

The change in the modulating oscillator frequency of the generator during any 1 h time interval,
after the warm-up time has elapsed, shall be determined at least at one point in each modulating

oscillator frequency band.
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La déviation maximale doit étre exprimée sous la forme:

+ x % de la fréquence affichée +- y Hz.

Stabilité d’amplitude

La déviation de la tension du générateur obtenue pendant tout intervalle de temps de

[

15 min, apreés

la durée de préchauffage, doit étre déterminée au moins a la valeur maximale et & la valeur

minimale de la gamme effective de fréquence du générateur.
La déviation maximale doit étre exprimée sous la forme:
Erreur de stabilité d’amplitude de courte durée = + x %, ou -+ y dB.

La déviation de la tension du générateur obtenue pendant tout intervallede temps

de 3 h, apres

la durée de préchauffage, doit étre déterminée au moins a la valeur mgximale et\s eur minimale

de la gamine effective de fréquence du générateur.

La déviation maximale doit étre exprimée sous la forme:

Yo

Erreur de stabilité d’amplitude de longue durée = + x

Stabilité d’excursion de fréquence:

La déviation de I'excursion de fréquence dv/ généra
15 min, aprés la durée de préchauffage, deit\etre
30 gamme de fréquence de I’gmd
fréquence nominale et & la frég

pout intervalle
oins en un poi

La déviation de I’excursion de
apres la durée de préchauffage

& détermination de quelques erreurs d’influence, parmi Is
de I'onde porteuse (paragraphe 6.2), la tension (paragi

constructéur considére que d’autres erreurs d’influence ont de 'importanc]
iquer dune maniére semblable.

Losqu’il Wexiste pas de relation pratiquement linéaire entre la valeur de I'erreur

de temps de
int de chaque

leur maximale de P'excursion de

temps de 3 h,
ne gamme de
de fréquence

bs plus impor-
aphe 6.3) et

e, 1l devra les

d’influence et

celle de Peffet qui I’a produite, il peut étre convenable de donner une limite d’erreur p
de fréquence tout enticre.

Pour les générateurs, cette relation est parfois donnée sous la forme d’un coefficient

our la gamme

avec un signe

convenable. Bien que cette forme n’indique pas les limites d’erreurs, en pratique, quand un
coefficient est utilisé, 'erreur d’influence est de quelques ordres de grandeur plus petite que
I’erreur intrinséque et Pabsence des limites de 'erreur d’influence n’a pas d’importance.

Y

Pour déterminer les erreurs d’influence dues & une grandeur d’influence, les autres grandeurs
d’influence et les caractéristiques d’influence doivent étre maintenues dans les conditions de réfé-

rence, a I'exception de la grandeur d’influence pour le changement de laquelle
Ieffet.

on détermine
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The maximum change shall be stated as:

+ x9 of the pre-set frequency -+ y Hz.

Amplitude stability

The change of voltage of the generator during any 15 min time interval, after the warm-up time has
elapsed, shall be determined at least at the highest and lowest values of the effective frequency
range of the generator.

The maximum change shall be stated as:
Short-term amplitude stability error = + x 9, or + y dB.

The change of voltage of the generator during any 3 h time interval, after the-warm-up time has
elapsed, shall be determined at least at the highest and lowest values of eﬁ”ectiwquency

range of the generator.

The maximum change shall be stated as:

Long-term amplitude' stability error = 4 x% or -4 y dB.

Frdquency deviation stability

The¢ change of frequency deviation of the generatoy duri
wa, at le al one-puint inveach carrier frefjuency
range for at least the maximum valug ated f < cviatio and at a modulating fre-

qugncy of 1 000 Hz.

a me interval, after the

Th e orat ing any 3 h time interval, after the warm-
up astdg'oge point in each carrier frequency rapge, for
atl Y » Watieh and at least at a modulating freguency
of

De

Gef

vith the determination of some of the most important influence
err Sub-clause 6.2), voltage (Sub-clause 6.3) and frequency deviation
(Su -

4

I the magufacturer gonsiders other influence errors to be of sufficient importance, he [should

When 6 substafitially linear relationship exists between the influence error and the effect ¢ausing
it, it may be convenient to state a limit of error over the entire effective range.

For generators, however, the relationship is sometimes given in a coefficient form, with the
appropriate sign. Although this form does not indicate the limit of error, in practice when the
coefficient form is used, the influence error is séveral orders of magnitude smaller than the
intrinsic error and the absence of a limit of influence error is not important.

For the determination of influence errors due to influence quantities, the other influence quantities
and the influencing characteristics shall be under reference conditions, except for the influence
quantity the effect of whose change is being determined.
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Pour déterminer les erreurs d’influence dues & une caractéristique d’influence, il faut faire varier
cette caractéristique d’influence dans son étendue de mesure, et les autres caractéristiques d’in-
fluence et grandeurs d’influence doivent étre maintenues a une valeur constante dans leurs condi-
tions de référence pendant I’essai, & moins que le constructeur n’ait indiqué des valeurs parti-
culiéres pour toutes ou certaines caractéristiques d’influence.

Dans le cas de la vérification des erreurs d’influence dues a un changement de température, une des
méthodes suivantes doit &tre retenue, selon les caractéristiques du générateur.

Lorsque la relation entre la caractéristique fonctionnelle et la température est pratiquement
linéaire dans$ tout le domaine nominal de fonctionnement, il suffit d’indiquer le coefficient de
température pour cette grandeur. Dans ce cas, une plage de 4= 10 °C peut étre choisie n’importe

ol dans le domaine nominal de fonctionnement.

/N
Lorsque la relation n’est pas linéaire, le constructeur devra indi itpjted des erreurs
d’influence pour I'ensemble du domaine nominal de fonctionnep
11 suffit, généralement, de vérifier 'effet de la température ambi >0ut le long
du domaine nominal de fonctionnement, sinon le construct$ { té des points

de vérification fixée pour ’ensemble du domaine nominsa K ° bures doivent
étre effectuées en conséquence. ‘

tel qu’il est

L’erreur d’influence doit étre déterminée apr
' nt de tempé-

indiqué par le constructeur, a été atteint mais
rature.

bn, les essais

e augmentant brusquement, 'autre gn diminuant
9% de sa valeur nominale & partir de c¢tte derniére.

différence maximale entre la valeur fournie et la vialeur relevée

a différence entre la valeur fournie et la valeur relevée immédiafement avant

io'de la fréquence de I'onde porteuse du générateur due a un changement|de la tempé-

° &tre indiqué ; ’ lle vdrification est
effectuée, elle doit 1’étre au moins pour la valeur maximale et la valeur minimale de la gamme
effective de fréquence de I’onde porteuse du générateur. '

La déviation doit étre exprimée sous la forme:

Coefficient d’influence de la température pour la fréquence de I’onde porteuse = x - 1076 de 1a
fréquence de I'onde porteuse affichée par degré Celsius.

La déviation de la fréquence de onde porteuse du générateur due a un changement de la tension
d’alimentation alternative de -+ 109, peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle
vérification est effectuée, elle doit 'étre au moins pour la valeur maximale et la valeur minimale de
la gamme effective de la fréquence de I’onde porteuse.
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For the determination of influence errors due to influencing characteristics, the influencing charac-
teristic whose effect is being determined shall be changed within its effective range and other
influence quantities and influencing characteristics shall be kept at any constant value within their
reference conditions during the test, unless the manufacturer states particular values for some or
all of the influencing characteristics.

When determining influence errors due to change of temperature, one of the following methods
shall be chosen, in accordance with the characteristics of the generator.

If the relationship between the performance characteristic and the temperature is substantially
linear in the whole rated range of use, it is sufficient to state a temperature coefficient for this
quantity. In this case, an interval of 4 10 °C may be chosen anywhere in the rated range of use.

If thi
for

Gerl
the
of t
acc

The]i
turgr,

The

Whe mined

Two tests are made: ohg 3 i 3 i oltage
by 109 from its rafe

The followil<:>as §
1) During the Jirs

before the 5

Hiately

re the

ure of
10 9Cunay be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at lpast at.
the highest and lowest values of the effective carrier frequency range of the generator.

The change shall be stated as:

Temperature influence coejﬁczent of carrier frequency = x - 107° of the pre-set carrier frequency
per degree Celsius.

The change in carrier frequency of the generator caused by a change of alternating supply voltage
of + 109 may be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at
least at the highest and lowest values of the effective frequency range of the generator.
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La déviation doit étre exprimée sous la forme:

Coefficient d’influence de la tension d’alimentation pour la fréquence de I’onde porteuse = x - 10-¢
de la fréquence de I’onde porteuse affichée pour un changement de + 109 de la tension d’alimen-
tation en courant alternatif. '

" Pour une tension d’alimentation en courant continu, un coefficient similaire peut étre indiqué pour

un domaine'de tension d’alimentation spécifié par le constructeur.

La déviation de la fréquence de I’onde porteuse du générateur due a un changement de la tension
de 10 dB a partir du niveau de sortie nominal maximal du générateur peut étre indiquée par le
constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée, elle doit I'étre en modifiant de 10dB la
sortie de latténuateur avec la charge nominale du générateur et au moins 4 la valeur maxnmale
de la gamme effective de frequence de I'onde porteuse du générateur. L~

La déviation doit &tre exprimée sous la forme:

- 10~ de la

fréquence de
modulation peut étre indiquée par le constructeur. LorSqu erificati pffectuée, elle
doit I’8 tre au moins a la valeur maximale de la gam 1v¢ di F dnde porteuse
ionde fréquence.

onde porteuse
affichée..

de la charge
it sur n’importe quelle sortie  compteur »
telle vérification est effectuée, ellle doil I’&tre
e\dgda gamingeflective de fréquence de Ponde portguse du géné-

La déviation de la fréquence d
effectuée en passant du circui
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sion du générateur due 4 un changement de la température| ambiante de

Coefficient’d’influence de la température pour la tension = x dB/°C.

La déviation de la tension du générateur due a un changement de 4- 109/ de la tension d’alimenta-
tion en courant alternatif peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est
effectuée, elle doit I’tre au moins a la valeur maximale de la gamme effective de fréquence de 'onde
porteuse du générateur.

La déviation doit étre exprimée sous la forme:

Coefficient d’influence de la tension d’alimentation pour la tension de sortie = x dB pour un change-
ment de + 109, de la tension d’alimentation en courant alternatif.

Pour une tension d’alimentation en courant continu, un coefficient similaire peut étre indiqué pour
un domaine de tension d’alimentation spécifié par le constructeur.
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The change shall be stated as:

Supply voltage influence coefficient of carrierfrequency = x - 107 of the pre-set carrier frequency
per + 109 change of alternating supply voltage.

For a direct voltage supply, a similar coefficient may be stated covering a range of supply voltage
given by the manufacturer.

The change in carrier frequency of the generator caused by a change of voltage of 10 dB from the
maximum rated output level of the generator may be stated by the manufacturer. If such a test
is made, it shall be carried out by making a 10 dB change in the output attenuator with rated
generator load, at least at the highest effective carrier frequency of the generator.

The|change shall be stated as:

Soufce e.m. f. influence coefficient of carrier frequency (attenuator reagfid : f the
preset carrier frequency for a 10 dB change in voltage. >

ihg the
bast at
hcy of

The| change in average carrier frequency of the generator caused
cartier may be stated by the manufacturer. If such a test is madex
the [maximum value of the effective carrier frequency
1 000 Hz and at the maximum frequency deviation.

The| change shall be stated as:
Cartier frequency shift = x - 10~¢

Thefchange in carrier frequency of the geterator ca Xy a change of load from open-cirfuit to

shoft-circuit on any counter outlet may bg sta S anufacturer. If such a test is made, it
shall be carried out at Jéast at the-highest Ve caxrief frequency range of the generatqr.

The change @b
Counter outpuirfeg 7

=

C may

The change in voltage of the generator caused by a change of alternating supply voltage of -- 10%,
may be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at least at the
highest effective frequency of the generator.

The change shall be stated as:

Supply voltage influence coefficient of output voltage = x dB per 4+ 109/ change of alternating
supply voltage. -

For a direct voltage supply, a similar coefficient may be stated covering a range of supply voltage
given by the manufacturer.
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6.3.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.4

La déviation de la tension du générateur due & un changement de la fréquence de 'onde porteuse
dans toute la gamme effective de fréquence de I'onde porteuse peut étre indiquée par le cons-
tructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée, la déviation doit étre exprimée sous la forme:

Coefficient d’influence de la fréquence pour la tension = + x dB par rapport a une fréquence de
référence spécifiée.

On doit indiquer si le réajustement de I'organe de commande de la tension de I'onde porteuse est
nécessaire.

Erreurs d’influence concernant I’excursion de fréquence

La déviation de I’excursion de fréguence du générateur due 3 un changepfentde 10 °C de la tempé-

rature ambiante peut €tre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une vérification|est effectuée,
j e effective de
911‘ une fré-

La déviation de I’excursion de fréquence (du\géné - 109, de la
. Lorsqu’une
cur minimale
maximale de

telle vérification est effectuée, e
de la gamme effective de fréquen

x% de l'ex-
K cas pour un

indiqué pour

fréquence de
gtre indiquée
hs a la valeur
se du généra-

Ia déviation maximale de Iexcursion de fréquence doit étre exprimée sous la forme

. 3. ; I3 Py s . e . o
Coefficient d’influence de la fréquence de I’onde porteuse pour I’excursion de fréquence = x%; de
Pexcursion affichée ou y 9} d’une valeur conventionnelle spécifiée.

La déviation de I’excursion de fréquence du générateur provoquée par la modification du réglage
fin de fréquence de I'onde porteuse peut €tre indiquée par le-constructeur. Lorsqu’une telle
vérification est effectuée, elle doit I’étre au moins & la valeur maximale et la valeur minimale de la
gamme effective de fréquence de 'onde porteuse du générateur et pour une fréquence de modu-
lation de 1 000 Hz.

Le constructeur peut indiquer une combinaison admissible d’une excursion et d’un réglage fin pour
une erreur maximale sur I’excursion de fréquence.
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The change in voltage of the generator caused by a change of carrier frequency over the entire
effective carrier frequency range may be stated by the manufacturer. If such a test is carried out,
the change shall be stated as: -

Frequency coefficient of voltage = -+ x dB relative to a stated reference frequency.

If resetting of the carrier voltage control is necessary, this shall be stated.

Influence errors concerning frequency deviation
AY

The, rfmngp in frequency deviation of the generator caused by a change in ammrnpra
10 9
the
max

The

Ten gt de P/ of a
stat

The ¢ ha supply
volt 3 . 3 arried
out t C erator
for . ion A j z.

The

Sup) influer gffici \ ' % ofa
stat 2, DOt )

For . a shy e oltage
give 3

The i . y over
the made,

it uency
ran

Thelmaximum frequency deviation change shall be stated as:
T v (=

Carrier frequen/cy influence coefficient of frequency deviation = x %, of the pre-set deviation or y %
of a stated fiducial value.

The change in frequency deviation of the generator caused by a change in incremental carrier
frequency may.be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at
least at the highest and lowest values of the effective carrier frequency range of the generator and
at a modulating frequency of 1 000 Hz.

The manufacturer may state a permissible combination of peak deviation and incremental fre-
quency for a maximum deviation error.
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Autres prescriptions

Autres prescriptions concernant la fréquence

s

La gamme effective de fréquence de 'onde porteuse du générateur doit &tre comprise entre 30 kHz
et 1000 MHz ou dans une partie de cette plage de fréquence. Les limites peuvent étre portées
a des valeurs supérieures et/ou inférieures suivant accord entre le constructeur et I'utilisateur.

Le nombre de sous-gammes de fréquence, les valeurs des recouvrements ainsi que le dépasse-
ment doivent étre indiqués par le constructeur.

Le constructeur peut indiquer la précision des positionnements successifs de la commande de la
fréquence de 'onde porteuse. Lorsque la vérification correspondante est effectuée, elle doit

a 4

rise entre les

indiquée par le consfructeur pour
sans modulation. Le¢s indications
portées sur le générateur doiven st du calibrage

“est exprimée soit en f.é.m. de i tendon de sortie adaptée, soit en pufissance.

60, 75 ohms

me source et

n se servant du
igine extérieure,

faibles, ainsi

n, contenues

1€ bruit 4 la sortie du générateur doit étre indiqué par le constructeur comme pn niveau de

puissance rapporté au niveau de ’onde porteuse. La largeur de bande dans laquelle le bruit est
mesuré et la valeur de 1’écart de cette bande par rapport a la fréquence porteuse doivent également
étre indiquées.

Le constructeur doit indiquer les tensions et 'impédance de source de tout signal de sortie auxi-
liaire, tel que le signal de sortie de Poscillateur de modulation ou la sortie de compteur.
Autres prescriptions concernant la modulation

La gamme effective de la fréquence de modulation doit €tre indiqliée par le constructeur. Il doit,
selon le cas, indiquer la gamme de fréquence de l'oscillateur de modulation interne et la gamme
de fréquence admissible de toute source de modulation extérieure.
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Further requirements

Further requirements concerning frequency

'The effective carrier frequency range of the generator shall be within the range of 30 kHz to
"1 000 MHz or any part of it. The limits may be extended to higher and/or lower frequencies by

agreement between manufacturer and user.

The number of frequency bands and band overlap values as well as additional frequency coverage
shall be stated by the manufacturer.

The manufacturer may state the resetting accuracy of the carrier frequency. When the corres-
ponding test is made, it shall be carried out at least at one frequency in eaWuency band.

The| manufacturer shall state whether the generator has a self-containe iprator,
and| if so, its stability and frequency resolution capability.

Thel manufacturer shall state the restabilization time required afte
or yoltage control to return within the stability error limits s
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The noise outpul of the generator shall be stated by the manufacturer as a power level relative
to the carrier level. The bandwidth in which the noise is measured and its distance (offset) from
the carrier shall also be stated.

1

The manufacturer shall state the voltage and the source impedance of any auxiliary signal
output, such as a modulating oscillator output or counter output.

- Further requirements concerning modulation

The effective modulating frequency range éhall be stated by the manufacturer. As relevant, he
shall state the frequency range of the internal modulating oscillator and the allowable frequency
range of any external modulating source. '
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